ASSOCIAZIONE GRANARIA MILANO

RiFSAGHE CONTRATTO ITALIANO _ N.

VIETATA
PER PULE E CASCAMI DI RISO “C.L.F."

Fatto in doppio a il

Venduto da

a

a tubte e condizlonl, tanko wmnancseritle c¢he  afam-

socondo gll usl o lo consuctudiol della Plozza i Milano, oppure — in derogn — quelli di
T1 presente hn vnlore e scopo confirmatorio del contratto Intervenuto fra le parkl ¢ non valore costitutivo dol contratho atesso,

A mezzo del
pate, del prosente contrnlbo i interprebarsl ove  OCuorreaKe,

Merce:

Produzione

v. leals, moreantile all’apoca o al luogo dell'imbarco)

Qualita: (A

— socondo eampiono

¢l

anzia di eomlonnto complessivo i grasso o proteine del

mieo o Micrografico dell Associnzione Granaria di Milanoe, oppure

: il osognivai proaso il Tiaboradorio

Analis

Campionamento : all'imhareo

to el il 5 ¢/, al prezzo del glorno in cni

(tolleranza 108/, In plit o in meno i eul 015 ofg a1 prezzo db cont

Quantita: quintali
avviene I'Imhacen delln meree).

comproso nole ¢ assicnrazione per 100 Kg. peso lovdo, kola compresa

1’rezzo:

asse non inleriore o H0 A.1 del Lloyd Regislor (o 1.8, della Dritish Covpornlion o tor-

Imbarco: in buono condizioni, sopra uno o piit vapori ofo motonavi di ol
ge 0 albeo equivalento) diretti ofo indirelti ¢/o con eventuale lrashordo da o o pib porli

vispondento elassifiea del Registro Talinno, Americano, I'rancese, Norveg

Salvo patbulziono contrarla, quando il porbo di deskinnzione & lngelato alln opzione del comprealoro, quesli
to feendo pervenire comnunicnzione serittn o telegraticn al proprio venditore almenn quindlel giorni prima dell’inizlo del periodo di lempa Asanbo per imbarco.

ilalinni por
ave diehincace il porlo prese

Epoca di imbarco
5 Faeolth del vendiloe dl earfearn dal primo all*y

nn giorna dell’epoea provista,

o da consideravsi linale.

il peso lordo di imbarco dichivrato in poli

Peso : salvo osprossa pablaizione eonl

devono casere di

Imballoe:

In sacehi sompliei in buono stabe, abli nl'uso, cueibi alla bocen e mareati dal venditore secondo le islruzioni del compratore, |
peso ilorme. :

oppure: ;

alla, primn presentaziono (dei documonki di imbareo (po o, poli

Pagamento: in

Lara commereiale) mediante

cerhifieato (i wasions, I

Condizioni speciali:



CONDILZLILONI GoMON IO A L

I - Le condizioni generali che seguono sono valide e vincolatlve per le parti contraenti salve espresse patluizioni ecountrarie.

II - QUALITA’ E GARANZIE. — La merce deve corrispondere alle caratteristiche essenziali della qualita e del titolo contrattati e non deve avere subito aleun irattamento che possa

alterarne l'aspello e la composizione naturale,

Il venditore mnon assume responsabilitd circa limpiego a destinazione, da parte del compratore, dellag Mmerce venduta,

HT - CARATTERISTICHE DELLE PULE. — Le pule contrattate sulla  base delle seguenti denominazioni devono carrispondere alle caratteristiche per ciuseuna di esse controindicate:
\ contenuto minimo contrattuale di grassi e proteine . i . . . 2— 9
— Pula vergine (27 9%) contenuto massimo corrispondente di fibra grezza 3 2 : . - Lo 1L,— ¢
| contenuto massimo corrispondente di sabbia o silice . i : : . 2,50 Y%
\ contenuto minimo contrattuale di grassi e proteine . . " . . =9y
— Pula commerciale (24 Go) contenuto massimo corrispondente di fibra grezza z 5 s . 5 . 19— g
~ contenuto massimo corrispondente di sabbia o silice . . . i . 558049,
) : T s { mentrano in questa denominazione {utte le pule il cui contenuto
— Pule di gradazione inferiore ) i prassi e proteine & inferiore al . : > ; ’ ) ) Cm—q,
1V - TOLLERANZE ED ABBUONL
a) Deficienza di grassi e proteine nelle pule:
Sonou  tollerate delicienze (accertate mediante analisi) del contenuto di grassi e proteine fino:
Z.d una unita per la pula vergine;
—_ a due unita per la pula commerciale 24,— %
— a tre unita per le pule di gradazione inferiore;
mediante corresponsione dei seguenti abbuoni a favore del compratore:
) ) . . Corrispondente con- [
Titolazione Deficienza di contenuto grassi e proteine tenuto di sabbia o© Abbuono del
silice
; sulla I mezza unitd e cioé: dal 27,— % al 26,50 7 2,70 9 1,759 del prezzo di contratto
Pula vergine (27 %) A > IL » > » » dal 2649 % al 26— c“m. 2,90 %N u.uca.““ > : » » »
e - . , sulla T unita e cioé: dal 24— ¢, al 23— T 6,20 LI E T/ > » »
o Pula commerciale (24 %) A > II » » » dal 22,99 9, al 22,— m,md m.acM\\w i q.|ﬁm 2 5 5 i a
—sulla Iunita . . . . . . . ; i - 3,—4%h. 2 > »  » o
Pule di gradazione inferiore |— sulla 1L unita . " " : . . . . . — 6,—% *» » > =
— sulla III unita . ‘ 5 = 3 . . ’ . —_ 9,—%% =» » » >
Le frazioni di unitda mancanti, entro i suddetti limiti di tolleranza, devono essere conteggiate proporzionalmente.

h) Eccedenza di sabbia o silice melle pule:
Sono tollerate eccedenze — accertale mediante u.:m:mm —
hella misura e con gli abbuoni qui di seguito indicati:

del corrispondente contenutc di sabbia o silice come sopra stabilito per le pule vergini e pule commerciali 24 3

Titolazione Tecedenza di sabbia o silice tollerata nelle pule Abbuono del
3 sul I 0,20 % di eccedenza e cloé: dal 2,50 & al 2,70 ¢4, |1,75¢%, del prezzo di contratic
Pula vergine (27 %) sul 1L 0,20 % » » s 2T Qal 21 4 al 500 0f 3504 > -
) - ” f sul 10,409 » » > » dal 5809% al 620 ¢, 14—% > » »  »
Pula commereiale (249) |\ sul L0409 »  » s . am 6°19, al 660g, |T—% > > v o

Le frazioni di eccedenza, entro i suddetti Jimiti di tolleranza, devono essere conteggiate proporzionalmente,

. Nel caso di deficienza di conienuto di grassi e proteine o d’cccedenza di sabbia o silice, superanti le tolleranze sopra indicate, 'se il compratore non_ si avvale del dirvitto di
ricorrere all'arbitrato a norma del paragrafo XXI, l'ulteriore abhuono spettantegli deve essere conteggiato per egni punto o [razionc mancante, sulla base della percentuale massima

i abbuono stabilita per ciascun tipo di pula.
Non sono cumulabili gli abbuoni per deficienza di grassi e proteine e per eccedenza di sabbia o silice gquando i rispettivi termini risultino — nel rapportio — corrispondenti.

, Per. le eveniuali differenze di qualitd e di condizionamento delle pule, di natura diversa da quelle sopra contemplate, e per le eventuali differenze cli qualitd e di condi-
zionamento del farinaccio e dei cascami di riso in genere, gli abbuoni percentuali relativi, in caso di mancato diretto aecordo, devono essere determinati a mezzo arbitrato

amichevole.

V - PRODUZIONE, Se Jle parti contraenti harnno espressamente convenuto lo stabilimento di produzione della merce contrattata, il venditore & tenuto a consegn
produzione pattuita.

re merce della




VI - TERMINI DI IMBARCO. b I termini di imbareo devonro interpretarsi coma scgue:
«) Imbarca su vapore designato; nelle vendite su vapore designato, eventuali variazionl nella data dl prontezza del plrosenfo designato non danno luoge a nessun diritto, re-

clamo o protesta sla da parte dei venditore che da parte del compratore, Il contratte & ritenute plenamente valido anche quande la Compagnia di Navigazione sosiitulsea

con altro vapore quello che era precedentementie previsto nel suo programma, ma in guesto caso il venditore deve dare avviso al compratore dell'avvenuta sostituzione non

appena egli ne viene n conoscenza,
by imbarco pronto: la merce deve essel Imbarcata entro i1 21" glorno lavoratlvo successivo alla data del contratto,
¢) imbarco nella prima o seconda nuindicina del mese: il sedicesimo giorno del mese sl considera appartenente tante alla prima che alla secondn metd o ¢
«} imbareo in diverse ecpoche conseculive: ¢ tollerato l'imbarco di due o pii quote sulla stessa nave, purché con polizze di corico separale e datnte in conform

quote che sl intendono escpuire.

I termini di Imbaren sono tassativi e devono essere osservatl snlvo quanto appresso:  ~ | TENG TS +

Nelle vendite per un determinato imbarce, quande il vapore :o_nwﬁug dal venditore per la csecuzione del contratto ritardi a presentarst alla cavicazlone e dovesse nel fral-
tempo scadere il termine dl imbarco previsto, i1 vendilore ha la facolt di prorogare il termine dl imbarco del tempo strettamente necessarlo alla cavienzlone sul delto vapare,
purché ne dia avviso telegrafico al proprio compratore almeno nell'ultlmo glorno del termine, indlcando il nome del vapore. Tale notizla deve essere passala in debita filicre per
telegramma, I vapore cosl designalo non pué essere sostituito, tranne nel caso che slo sostituito dalla Compagnin dl Navigazione, come al punto a). Il venditore ¢ tenulo, sc
richiesto dal compratore, a giustlicare Il ritardo del vapore con dichiarazione della Compagnia di Navigazione o del suo Agente al porto dl lmbarco, o di Aulorlla Porluale od

nese,
alle singole

altrn riconoseiuta Autoritd. i
Indipendenlemente dai casi sepra indieatl e fotta cccezione per le vendite su pirosealo designato e per imbarco pronto, il vendltore ha la facoltd dl eslenderc di otto glorni
lavoratlvi il periodo di tempo designalo per l'imbarce, dandene avviso telegraflco al suo compratore almeno nel annso%nnnnnn:nn a quello della scadenza del detlo termine v
care in fattura ai suwo compratore I mezzo per cenlo del

comunicazione deve essere passata in deblla filiére per telegramma. Il venditore che si vale di questa facoltd, deve bon

prezzo di contratta,

VII - POLIZZA DI CARICO. — La pollzza di carlee per
le condizionl generali della pelizza di carice delle Compagnle

VI - AVVISO DI AVVENUTO IMBARCO - (Applicazione). — Ogni imbarco deve esgere comunicato telegraficamente dal caricatore al suo compratore o al suo ngente wel paese dl desti-
nazlone eniro il quinto glorno successivo alla data della polizza di carico.
Tale comunicazlone deve Indicare il nome del vapore, la data della pollzza di carico e la quantitd imbarcata,
L'applicazione ¢ sempre data sotlo riserva dl errori o dl disguido nella trasmissione telegrafica che possono essere rettificatl anche dopo l'arrive del documenll ¢ non possona
dar luogo al rifiuto della applicazione da parte del compratore salvo i casi dl provata malafede.
T venditorl in Nliére devono far seguire in tempo deblto I'applicazlone ricevuta, intendendosl con questo che I'applicazione ricevuta eniro le ore 12, deve esserc [atla segulre
wnelln glornata stessa del ricevimento, mentre quella ricevuta dopo le ore 12, deve essere fatta seguire entro il mezzod]l del glorne laverativo fmmedinlamente succeaslvo.

merce a bordo fa fede, sino o prova contrarla, delln data dell'avvenuto imbareo. II compralore & tenulo nd aceeltare lulle
di Navigazione 1 cul servizi saranno utilizzatl in esecuzione cel presente contratto.

PRESENTAZIONE DOCUMENTI. — Il vendilore non pud essere lenuto responsabile della ritardata presentazione dei documenti di imburco al compratore, sempre che tale rifavdo
non ein dovute a sua negligenza,
La presentazione del document
al compratore stesso.
| porto dl destinazione | document! non sono ancora stat presentati al compratore, quest'ultima & tenuto n prendere ug

Se all'arrivo della nave ne
mediante fdejussione bancarla, guande con dati fornitigll dal wvenditore possa identiticare la sua partita,

X -
i alla banca designata dal compratore o presso la guale egli ha aperto il credito, deve conslderarai, a Llutti g eiletti, come presentazione falla

mente possesso delln merce

., — Quando Il pagamento ¢ paltuite attraverso una apertura di credito, questa deve essere notificata al venaitore dalla Baneca italiann presso la quaole il eredile ¢
utllizzabile, ed alle precise condlzioni previste dal contratto, almeno 15 glorni prima dell'inizio dell'epoca di imbarco, salvo diversa espressa pattuizione. Qualora i1 vendilore
clda di fare luogo nll'imbarco della merce ancorché l'apertura dl credito gll sia pervenuta in ritardo, egli ha diritto a tanti glornl di prorogn nell'imbarco quantl sono quelll
del ritardo nella notificazione dell’apertura dl credito, ed il compratore & tenuto, o richiesta del venditore, a rettificare i1 credito di conformita,

Tulte queste condizioni relative all'apertura di credito sono da considerarsi in ogni caso come tassative ed essenziall,

Leammontare della faltura ¢ pagabile contro {1 gloco completo del .documenti di imbarco, e ciod: contro tuttl gli esemplarl della polizza dl carico, la polizza dl assic
ed il certificato di origine, quando sia richlesto dal compratore; quest'ultimo peré & tenuto ad effettuare il pagamento anche quando 1a olizza ¢li carlco e la polizza o cer
ol assiourazione, siano sostituite rispettivamente da un dellvery order e da una lettera di assicurazione debitamente vistatl dal detentore del documenti oviginall; perd i
vendltore rimane sempre responsablle del buon fine del dettl delivery order e lettera di nssicurazione.

In ogni enso In polizza di assieurazione pud essere sostitulta da un certificato emesso dalla Compagnia,
1l compralore ¢ anche tenuto ad effettuare il pagamento quando sia presentato un solo esemplare della pelizza di carico,
anzia per o successiva congsegna degll altri esemplarl della polizza,

‘arrivo della nave al porto di destinazione v, resta inleso che, In caso di {rasborde, i1 pagamento stesso deve essere fallo

purché guesto sia accompagnato da una letiera di

Quando |1 pagamento ¢ pattuito «contra decumentl a
in pgiusta proporzione all'arrvive di ognl quota-parte della merce. Resla altresi inteso ed accettato che in ogni evento i1 pagamento deve essers [ntlo o complelato entro it 60°
piorno della data cdella polizza dl carico.
lora i1 venditore presentl | documenti prima dell'arrive della nave al porto dl destinazione, 1l compratore & tenuto a dargll atto dell'accettnzione dei documenti da parle

vendiiore sopra banche o banchleri del compratore. Le tratte stesse sl Intendono emesse per conto del compralore e con sua

ndo sia prevista I'emissione (i fratte del

garanzia
®I - ASSICURAZIONE, — 1l vendilore deve assleurare la merce presso una Compagnla di assleurnzione primaria (ma della cul solvibilith nen pud essere rifenuto responsabile) alle
condlzioni de polizza ltaliana, con avaria particolare, per un ammontare parl a quello della fattura maggiorato del 109.
isehi di guerra, mine, torpedini, scioperl e sommosse: ma la eventuale spesa eccedente 1l 0507, per coprire L. schi, ¢

11 venditore deve pure assleurare la merce contro r
n carleo del compritore.
nole medesimo, se dedotto in fattura, ¢ pogato dal compratore in contanli all'arrive della nave per conto del vendilore nlle

NIT - NOLO, — Il nolo nssegnaio e o il salde assegnato del
una copla del quale deve essere tempestivamente depositata presso il rappresentanie del venditore nel

econdizioni del polizza dl carico, o, se exnisle, del contratto di nolegglo,
poaese di destinozione.

WL - SBARCO - STALLIE, — Lo sbarco della merce ¢ a carico del compratore e deve effettuarsi secondo gli usi del porto oppure secondo le preserizionl della potizza di carien. 11

tivaggio ¢ o carico della nave,
Lo evenlunll spese dl allbbe al porto di sharee sono a carlco del compratore.
Le stollie sono quelle fssate dalla pelizza dl carico o contratte dl noleggio e le evenluali contro-stallie sono a carico del compratore.

VENDITA ALLA CONDIZIONE « PESO DI SBARCO=. —
ando la meree & vendula nlla condizione dl « peso di shbarcos, il compratore deve fare pesare la merce a sua cura e spese alla presenza dell’lnen

{urs delle merel deve avere luogo contemperancamente nllo sbarco dal vapore.
Quando per condizionl dl polizza o per eslstenti usl al porto dl destine o altel legittiml impedimentl, da decumentarsi dal compralere, ln merce viene scaricaln In alte
senza pesulurn, la pesatura deve avere luogo allo sharco della merce dalla chiatta, ma in ogni caso entro e non oltre 1l 129 glorno da.quande la merce ha Insciate il vapol
1l vendilore ha diritto di far sorvegliare le chiatle sla di giorno che dl notte dn guardiani di sua fiducla, a spese del compratore.
Quulora |l venditore non abbla designato tempestivamente Il nome del suo rappresentante allo sboreo per I'nccertamento del peso, Vaccertamento stesso deve aver lu
a mezzn di pesatori gluratl, debitamenie riconosciutl dalle Autoritd competentl del porto di destino, e i certiicat! dl peso relativi devono essere vistatl dalle delle Auto;
Gl ammanchi di peso devono essere in questo cazo notlficatl al vendltore entro 10| glorni dall'avvenuta pesatura, facendogll pervenire entro tale lerinine 1 cel
uitieinli relalivi ed appesita distinta pesl. E' ammesso o favore del venditore un calo peso del 27, rispetto a quello d’lmbarco.
1) Mesa: per In merce venduta «peso di sharcos ognl deficlenza sul pese di polizza ¢ a carico del venditore e ogni eccedenza a carico del compralore,
Nelle parlile imbarcale senza separazione, gll ammanchi, le avarie e le scopature sono ripartite in giusta pro-rata fra i vari ricevitorl,
¢) Fallure delinltive: nelle vendite fatte alia condizione di «peso dl sharcos le fatlure definitive devono essere regolate entro un ragionevole periodo di upn e in agni caso
non ollre 21 glorni dalla data In cul il peso dl sbarco & stato concordato tra il compratore, o i suol rappresentantl, e I rappresentanti del caricalore allo sbarco.
T enso di ritardi i1 debitore deve pagare gll interessl di mora al tasso ufficlale della Banca d'Italla pin 11 4, nonché tutte le spese legall evenlualmente sostenule ¢
credilore per oltencre |l pagamento dl quanto dovutogll.
In so i contestazione sull'ammontare delle fatture definitive 11 debitore ha diritto dl depositare presso una Banca, con opporiuna vineele, In gommn conlestatn fino
alin definlzione delln controversia, restunde con guesto csonerato dal corrispondere qualsiasi indennlzzo a titolo di ritardato pagamento.

— La merce viaggia in ogni caso a rischio e pericolo del compratore. Qualunque avarila, sia essa 0 meno recuperabile dagli assicuralori, ¢ o cavico del
i nzione sla verse gli assicuratori che verso L veltori o chiunque altro di ragione per ottenere l'eventuale rifusione dei dannl. Qua-
1t eventuall danni con le competentl Compagnie di Assicurazioni, sl intende che il vendltore ngisce In 1al ease unicamenie
meglio delle sue cognizionl. ma senza sua resnonsabilita,

cato del vendilore.

XIV -

2

XV - RISCHI DI VIAGGIO.
compratore al guale spetla di conseguenzao o
tora il compratore inearlehi il vendliore dl liquldare g
per conto ¢ nell'interesse del compralore. 11 venditore deve aglre in npienn coscienza. ol




KVI -

AVIT -

XVILL -

XIX -

XX -

NXI -

XXTT -

Le parti contraenti nottoncritte,

CAUSE DI FORZA MAGGIORE. —- Se per cause dl sommosse, sedizionl, scioperi o serrate nel porto di caricazione, oppure nell'esercizio di una qualsinai delle linee ferrovinrie

che alimentano lale porto, arco della merce fosse impedito:
w) per una durata quulslasi durante gli ultimi 28 giorni dell’epoca dl imbarco; +
n) oppure in qualsiasl tempo dell'epoca di Imbarco se quello stabllito ¢ dl curata inferiore ai 28 giorni,
it caricatore ha diritto, al termine dl uno dei previsti casi dl forza maggiore, ad una protrozione del termini di imbarco di lantl glornt quantl ne restavano, per elfellua
I momenio cul sl ¢ verificata la causa di forza maggiore. ] 4

Mel easn dl Inesecuzione del contrallo soggetta a tall condizioni, la data di risoluzione di esso ¢ parimentl ritardata,

Per poler ‘hiedere I'applicazione della clausola di cul al capoversl a) e D), il carlcatore deve darne immedinta comunicazione telegrafica al venditore, designando in pari
wpo il porte o | porti dl carico che inlende usare, fra quelli contrattuall, entro 2 glorni lavorativl dalla seadenza dell'epoca di Imbarco primitlva ed & lenule ad cseguive
mungue il contratlo ai soll porti da lul cosl indicati.

Queste e devono eseere possale n totti gli eventuall filleristl in tempo debito (due course).

11 certifieale di un Enle ufliciale del Pacse del porta di Imbarco della merce aflermante I'esistenza dl uno del
vendilore di proroga del termini di imbareo pattulti, deve essere unlto ai documenti di limbarco.

Nel caso di proibizione d'esportazione, blocco, guerra, rivolta, ostilitd od altro case dl forza maggiore che impedisca L'imbarco totale o parziale della meree oggello del pre-

sente contratle, il vendllore ha facoltd dl annullare il tutto o quella quota del contratto stesso per cul si & reso applicabile i1 cnso di forza maggiore.

1l eampionamenlo della merce deve essere effettuato in contradiltorio fra le parll o i loro rappresentantl all'atto dell'lmbarco della merce stessa o nel

CAMPIONAMENTO, —
caso di ritardo nelln earlenzlone Imputablle al compratore, nel lwogo ed all'atto della consegna.
Per ogni partiln devono essere prelevall e auggellatl tre camploni dl almeno 200 grammi ciascuno. Tale prelevamento deve essere esegulto a scandaglio, a mezzo sond
s almeno il 20t dei sacchl, all'imhoccatura, al centro ed al fondo del sacco, Il prodotto prelevato dail sacchi deve essere accuratamente mescolate per assicurarne ma
amogenelti
Se I compionnmento ¢ eseguilo dallu parte dillgente in assenza dell'altra, il contraente che ha procedulo al campionamenlto medesime deve prontamente informarne
i camploni dl sun spettanza con l'indicazione degli estremi della partita.

eontroparte, lenendo a sua disposizione il camplone od
ANALISI. — Se, per laccertamento delle caratieristiche contrattuali, si rende necessario lesame analitico, il compratore, entro S plorni dall'avvenuta pr levam
3 deve Invisre al Luboratorio Chimico e Microgralico dell’Associazione Granaria di Milano, o ad altro se espressamente convenuto in contratto, uno dei camploni stes
wpratore deve pol lrasmeltere al vendilore copia del relativo certificato di analisl entro 5 giornl dalln data del rilascio del certificate medesimo.
I venditore, n sun volta, entro 5 giornl «al ricevimento del certifiento trasmessogll dal compratore ¢ dandone “u—.m«.n_u:ﬁ comunicazlone a quest'ullimo, pu
setizione dell'analisi inviando in parl tempo al Laboratorlo suddetlio, o ad altro se convenuto, un altro del eampioni prelevati a' sensi del paragrafo XVII. L'esito della seconda
deve essere venditore comunicato al eompratore entro 5 giornl dalla data del rllascio del certificalo relativo,
o il risultalo cella seconda analist dlfferisce di oltre mezza unitd rispetto a quello della prima, il compratore, eniro 5 giorn! dul ricevimenlo del certilicato delln secoud
sl e previo avviso al venditore, pud richiedere al Laboratorio Chimico e Milcrogratico dell’Associnzione Granaria di Milano l'espletamento dl una terza analisi sul ters
pione, avendo curn di trasmettere copia del certlficato relative al proprio venditore entro 5 giorni dalla cdata del suo rilascio.
Il computo dell'eventunle abbuono deve essere Iatto sulln media dei datl anaoliticl che hanne dato risultati pli proselmi fra loro.
[ termini di cul sopra sl intendono perenieri, pena decadenza,
Nel easo di cesslone dl eontratto, tultl | « gesslonarl » deveno provvedere a trasmeltere, in debito corso, le comunieazioni relative agll aeccertamentl ang
Delln maneatn osservanza di tale obbligo sono responsabili ad ogni effetto 1 «cesslonarin negligenti.

RECLAMI., — La merce deve sempre ed in quolunque caso essere ricevuta dal compratore, non petendo il medesimo, per qualsinsl mollye

le hesta dei

previstl easl di forza maggiore, determing

)

il menzionall,

OREBLIGO DI RICEVERE LA MERCE -
Zpione, respingerla o lasclarla per conlo del venditore.
La merce che allo sbarco risulti danneggiata per vizio proprio dovrd pure essere ritirata dal compratore; in questo cose perd il venditore & regponsablle dell'eveniuale minove
slabillrsi per arbitrate su campioni regolamente suggellati a termine delle presentl condizionl dl vendita.
dal compratore al vendltore entro 5 glorni dall'avvenuto sbarco della merce.

valore

Eventuall reclami per differenza di qualiti devono essere pegnalatl telegraficamente
INADEMPIENZA. — Solvo i casi dl forza maggiore Yeventuale Inademplenza del contratto o di una quotn di esso dard diritto nlia parte Interessata di chiedere ln risoluzione
del contrallo medesimo per la quota non eseguita e la rlfusione dell’eventuale danno patilo, in base alla media del prezzl rilevati sulla plazza di Milano nella riuniene di mercato
susscguente al plorno dell'lnadempienza,
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ANBITRATO. — Tutle le contestazioni che insorgono in dipendenza dell'esecuzione o dell'interpretazione del presente contratto devonce essere obblignforiamente deferlle
senza nlcuna formalltd dl legge, al sensi del Regolamento Arbitrale dell*Associazione G

declslone dl Arbitri amlchevoll compositerl, I quali decidono ex hono et aequo,

oi Milano od sllro espressamente convenulo.
La richiesla i hitralo cdeve essere avanzata a mezzo dl leitera raccomandata o telegramma dalla parie interessata alla parte avversa:
u) entro i dicei giorni suceceusivl a dntn del reclame per le contestazionl sulla qualitd e condizionamento della merce;

0} entro | sel mesi dal termine conirattuale dl consegna o dalla insorta contestazione in tutti gll altrl casl.
Trascorsl | lermini predettl, declderanno gll Arbitel se sia ugualmente promuovibile )orbitrato di merito, in quanto giustificato il ritardo della richiesla,
Se uno det contraentl si rifiuta di aderire a tale forma di amichevole composizione, la parte diligente pud richledere all’Assoclazione Granaria rhitrato d'uflclo,

Arbitrale dell'Associnzione medesima, » |
contraentl autori I'Azgoclazione Granarla a rendere dl pubblica ragione 1

lualmente emessa forza della presenie claousola.
— Nessuna ozione legale pud essere Inizlata da una delle puarl, cccetlo che per esigere Il pn

L L

wine prescritto, alla dec

il nome del conlraente che non darvd esecuzione, nel

del

1¢}

arbilrale eve

mentn dells [allure ¢ per rendere ese

CONDIZIONI SUPPLEMENTARI.

arbltrali
samprotore nceetlnio sin d'era I'eselusiva

competenza dell'Autoritd Giud

Qualunque aggiunta o modifien apposta al presente contratto da una delle parti, senzn I'eapresso consenso dell'altra, non ha valore.

wenle sontratlo sono stale concordala fra le Calegovie inteyessate a anezzo i apposiia Comaiissione pariletica. Tl contvatlo-1ipn ansi approvato

famora di Oomarerein 40 Milana,
ai fini dell’Axt. 1341 C. C., approvano tutte le condizioni ¢ clauscle, tanto manoscritte che stampate, del presente contratto e

specificatamente quelle di cui ai paragrafi:
IV (BBBUONI) - X (PAGAMENTO) - XX (INADEMPIENZE) - XXI (ARBITRATO) - XXII (COMPETENZA AUTORITA’ GIUDIZIARIE).

1. COMPRATOLLE L'INTERMEDLARIO IL YENDITOLRE
espresasnmente nccettn In elansoln compromlissorin

caprossnmonto fccottn ln clausoln compromisdoria




